BULLET PULLER COLLET - RCBS 8MM BULLET PULLER COLLET

This collet type bullet puller from RCBS will pull jacketed bullets from .17
caliber through 50 caliber with the appropriate collet (order collets separately
from chart) installed in the puller body. Puller can be used in any 7/8-14 single
stage reloading press. RCBS states that the collets do not damage jacketed
bullets. Not for rimfire ammunition.

Attributes

e Name: RCBS 8MM BULLET PULLER COLLET
e Manufacturer: RCBS

Product no.: 749001757

Mfr. No.: 9428

Caliber: 8 mm (.323)

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 076683094285

Item details

Made in USA
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BULLET PULLER COLLET RCBS sSMM
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um sicher und effektiv ummantelte Geschosse von .17 Kaliber bis 50 Kaliber mit dem
entsprechenden Collet abzuziehen. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Anwendung und die Einhaltung der EUVerordnung uUber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung.

¢ Halte dieses Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife den Bullet Puller und die Collets vor der Verwendung auf Beschadigungen.

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

¢ Informiere dich Uber Rickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Bullet Puller nicht fir Randfeuermunition.

¢ Stelle sicher, dass das richtige Collet flr das Kaliber des abzuziehenden Geschosses installiert ist.
¢ Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor méglichen Splittern zu schitzen.

¢ Verwende den Bullet Puller in einem gut belufteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen zu

vermeiden.
¢ Halte deine Hande wahrend des Betriebs vom Abzugsmechanismus fern, um Verletzungen zu vermeiden.
e Uberschreite nicht die maximal angegebene Kalibergrenze fiir dieses Produkt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Materialien, einschlieBlich des Bullet Pullers, des entsprechenden Collets
und einer EinzelfeuerWiederladepresse.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

2. Installation:

o Wahle das geeignete Collet fur das Kaliber des Geschosses, das du verwenden mdchtest.
o Installiere das Collet gemal den Anweisungen des Herstellers in den PullerKérper.
o Sichere den Puller in deiner 7/814 EinzelfeuerWiederladepresse.

3. Verwendung des Bullet Pullers:

[¢]

Lege das Geschoss, das abgezogen werden soll, in das Collet.

Stelle sicher, dass das Geschoss korrekt und sicher im Collet sitzt.

Betatige die Wiederladepresse, um das Geschoss aus dem Patronenlager zu ziehen.

Uberpriife nach dem Abziehen das Geschoss und das Collet auf Anzeichen von Beschadigungen.

[¢]

o

[¢]

4. Nach der Verwendung:



o Reinige den Bullet Puller und das Collet nach jedem Gebrauch, um deren Funktionalitat zu
erhalten.
o Bewahre den Bullet Puller und die Collets an einem sicheren und trockenen Ort, fern von Kindern,

auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Komponenten gemal den értlichen Vorschriften.
¢ Wirf das Produkt nicht im Hausmill weg. Informiere dich lber lokale Recyclingprogramme, die Metall und
Kunststoffkomponenten akzeptieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich des BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM, siehe die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung oder auf deren offizieller Website bereitgestellt
werden.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem BULLET
PULLER COLLET RCBS 8MM gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst!



BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM. This product is designed to safely and
effectively pull jacketed bullets from .17 caliber through 50 caliber when used with the appropriate collet. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for use.

¢ Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the bullet puller and collets for any damage before use.

Use the product only for its intended purpose as specified in the product description.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the bullet puller for rimfire ammunition.

Ensure that the correct collet is installed for the caliber of the bullet being pulled.
Wear safety goggles to protect your eyes from potential debris.

Use the bullet puller in a wellventilated area to avoid inhaling any fumes.

Keep hands away from the pulling mechanism during operation to prevent injury.
Do not exceed the maximum caliber limit specified for this product.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary materials, including the bullet puller, appropriate collet, and a single stage
reloading press.
o Ensure that your workspace is clean and organized.

2. Installation:

o Select the appropriate collet for the bullet caliber you will be using.
o Install the collet into the puller body according to the manufacturer's instructions.
o Secure the puller into your 7/814 single stage reloading press.

3. Using the Bullet Puller:

o Place the bullet to be pulled into the collet.

o Ensure that the bullet is seated correctly and securely in the collet.

o QOperate the reloading press to pull the bullet out of the cartridge case.
o After pulling, inspect the bullet and the collet for any signs of damage.

4. PostUsage:

o Clean the bullet puller and collet after each use to maintain their functionality.
o Store the bullet puller and collets in a safe and dry place, away from children.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
¢ Do not throw the product in household waste. Check for local recycling programs that accept metal and
plastic components.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM, please refer to
the manufacturer's contact information provided with the product packaging or on their official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BULLET PULLER
COLLET RCBS 8MM. Thank you for prioritizing safety!



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
EXTRACTOR DE BALAS TIPO COLLET RCBS MM

Introduccion

Gracias por elegir el EXTRACTOR DE BALAS TIPO COLLET RCBS 8MM. Este producto esta disefiado para extraer
de manera segura y efectiva balas recubiertas desde .17 hasta 50 calibres cuando se utiliza con el collet
adecuado. Por favor, lee esta gufa de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro
y cumplir con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para su uso.

e Mantén este producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el extractor y los collets en busca de dafios antes de usarlos.

o Utiliza el producto solo para el propdsito previsto, tal como se especifica en la descripcién del producto.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

e Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No utilices el extractor para municién de percusién anular.

e AsegUrate de que el collet correcto esté instalado para el calibre de la bala que se va a extraer.

¢ Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles escombros.

o Utiliza el extractor en un area bien ventilada para evitar inhalar cualquier humo.

e Mantén las manos alejadas del mecanismo de extraccién durante la operacién para prevenir lesiones.
¢ No excedas el limite maximo de calibre especificado para este producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el extractor, el collet adecuado y una prensa de
recarga de una sola etapa.
o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y organizada.

2. Instalacion:

o Selecciona el collet adecuado para el calibre de la bala que vas a usar.
o Instala el collet en el cuerpo del extractor de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Asegura el extractor en tu prensa de recarga de una sola etapa 7/814.

3. Uso del Extractor de Balas:

[¢]

Coloca la bala que se va a extraer en el collet.

Asegurate de que la bala esté colocada correctamente y de manera segura en el collet.
Opera la prensa de recarga para extraer la bala del cartucho.

Después de la extraccién, inspecciona la bala y el collet en busca de signos de dafio.

[¢]

[¢]

o

4, PostUso:

o Limpia el extractor y el collet después de cada uso para mantener su funcionalidad.



o Almacena el extractor y los collets en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
* No arrojes el producto en la basura doméstica. Consulta los programas de reciclaje locales que acepten
componentes de metal y plastico.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con el EXTRACTOR DE BALAS TIPO
COLLET RCBS 8MM, consulta la informacién de contacto del fabricante que se proporciona con el empaque del
producto o en su sitio web oficial.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu
EXTRACTOR DE BALAS TIPO COLLET RCBS 8MM. jGracias por priorizar la seguridad!



BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM Guide de
Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM. Ce produit est concu pour retirer en toute sécurité les
balles chemisées de .17 a 50 calibres lorsqu'il est utilisé avec le collet approprié. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour garantir une utilisation slre et conforme au Reglement Général sur la Sécurité des
Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Suis toujours les instructions du fabricant pour I'utilisation.

¢ Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte le décapant et les collets pour tout dommage avant utilisation.

o Utilise le produit uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans la description du produit.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

* Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas utiliser le décapant pour les munitions a percussion annulaire.

o Assuretoi que le collet correct est installé pour le calibre de la balle a retirer.

¢ Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris potentiels.

o Utilise le décapant dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des fumées.

e Garde les mains éloignées du mécanisme de tirage pendant 'opération pour éviter les blessures.
¢ Ne dépasse pas la limite de calibre maximum spécifiée pour ce produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris le décapant, le collet approprié et une presse
de rechargement a simple étape.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé.

2. Installation :

o Sélectionne le collet approprié pour le calibre de la balle que tu vas utiliser.
o Installe le collet dans le corps du décapant selon les instructions du fabricant.
o Fixe le décapant dans ta presse de rechargement a simple étape 7/814.

3. Utilisation du Décapant :

Place la balle a retirer dans le collet.

Assuretoi que la balle est correctement et solidement maintenue dans le collet.
Actionne la presse de rechargement pour retirer la balle de la douille.

Apres le tirage, inspecte la balle et le collet pour tout signe de dommage.

[¢]

[¢]

[¢]

o

4. Apres Utilisation :

o Nettoie le décapant et le collet apres chaque utilisation pour maintenir leur fonctionnalité.



o Range le décapant et les collets dans un endroit s(r et sec, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Jette tout composant endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifie les programmes de recyclage locaux qui
acceptent les composants en métal et en plastique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM,
consulte les informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou sur leur site officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et efficace avec ton BULLET
PULLER COLLET RCBS 8MM. Merci de donner la priorité a la sécurité !



BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM. Questo prodotto & progettato per estrarre in modo
sicuro e efficace proiettili rivestiti da calibro .17 a calibro 50 quando utilizzato con il colletto appropriato. Si
prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Seguire sempre le istruzioni del produttore per |'uso.

¢ Tenere questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare |'estrattore e i collets per eventuali danni prima dell'uso.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del prodotto.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati su richiami di prodotto e aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma EU
Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare |'estrattore per munizioni a percussione anulare.

Assicurarsi che il colletto corretto sia installato per il calibro del proiettile che si sta estraendo.
Indossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Utilizzare |'estrattore in un'area ben ventilata per evitare di inalare fumi.

Tenere le mani lontane dal meccanismo di estrazione durante il funzionamento per prevenire infortuni.
Non superare il limite massimo di calibro specificato per questo prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti i materiali necessari, inclusi I'estrattore di proiettili, il colletto appropriato e una
pressa di ricarica a singolo stadio.
o Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e organizzato.

2. Installazione:

o Selezionare il colletto appropriato per il calibro del proiettile che si intende utilizzare.
o Installare il colletto nel corpo dell'estrattore secondo le istruzioni del produttore.
o Fissare I'estrattore nella propria pressa di ricarica a singolo stadio con filettatura 7/814.

3. Utilizzo dell'Estrattore di Proiettili:

o Posizionare il proiettile da estrarre nel colletto.

Assicurarsi che il proiettile sia correttamente e saldamente inserito nel colletto.

o Azionare la pressa di ricarica per estrarre il proiettile dal bossolo.

Dopo I'estrazione, ispezionare il proiettile e il colletto per eventuali segni di danno.

[¢]

o

4, PostUso:

o Pulire I'estrattore e il colletto dopo ogni uso per mantenere la loro funzionalita.



o Conservare |'estrattore di proiettili e i collets in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali componenti danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Controllare i programmi di riciclaggio locali che accettano
componenti in metallo e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto o sul
loro sito ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il proprio
BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza!



BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM. Dette produktet er designet for a trygt og effektivt
trekke jakkerte kuler fra .17 kaliber til 50 kaliber nar det brukes med den passende collet. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg bruk og overholdelse av EUlovgivningen om generell
produktsikkerhet (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk.

e Hold dette produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

¢ Inspiser kuletrekkeren og colletene for eventuelle skader fgr bruk.

e Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i produktbeskrivelsen.

¢ Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

¢ Hold deg informert om produkttilbakereturer og sikkerhetsoppdateringer gjennom EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ |kke bruk kuletrekkeren for rimfireammunisjon.

e Sgrg for at den riktige colleten er installert for kaliberet pa kulen som skal trekkes.

e Bruk vernebriller for @ beskytte gynene mot potensiell rusk.

e Bruk kuletrekkeren i et godt ventilert omrade for @ unnga innanding av eventuelle damper.
e Hold hendene unna trekkemekanismen under drift for @ unnga skader.

¢ Ikke overskrid maksimal kalibergrense spesifisert for dette produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige materialer, inkludert kuletrekkeren, passende collet og en enkeltrinns
omladningspresse.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert.

2. Installasjon:

o Velg den passende colleten for kaliberet pa kulen du vil bruke.
o Installer colleten i trekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Fest trekkeren i din 7/814 enkeltrinns omladningspresse.

3. Bruke kuletrekkeren:

Plasser kulen som skal trekkes inn i colleten.

Sgrg for at kulen sitter riktig og sikkert i colleten.

Betjenn omladningspressen for a trekke kulen ut av patronhylsen.

Etter at du har trukket, inspiser kulen og colleten for eventuelle tegn pa skade.

[¢]

[¢]

[¢]

o

4. Etter bruk:

o Rengjer kuletrekkeren og colleten etter hver bruk for a opprettholde funksjonaliteten.



o Oppbevar kuletrekkeren og colletene pa et trygt og tert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasta eventuelle skadede eller ubrukelige komponenter i henhold til lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer som godtar metall og
plastkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller videre assistanse angdende BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM,
vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som er inkludert i produktemballasjen eller pa deres
offisielle nettside.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din BULLET PULLER
COLLET RCBS 8MM. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
bezpiecznego i skutecznego wyciggania pociskéw z ostong od kal. .17 do 50 przy uzyciu odpowiedniego zacisku.
Prosze doktadnie zapoznac sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz
zgodnos$¢ z unijng regulacjg o ogdinym bezpieczehnstwie produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

* Przed uzyciem sprawdz wyciggacz pociskéw i zaciski pod katem uszkodzen.

e Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak okreslono w opisie produktu.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw oraz aktualizacjach bezpieczenstwa za
posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Nie uzywaj wyciggacza pociskéw do amunicji z nabojem bocznego zaptonu.

o Upewnij sie, ze odpowiedni zacisk jest zainstalowany dla kal. pocisku, ktéry ma by¢ wyciggany.
* Nos gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed potencjalnymi odtamkami.

e Uzywaj wyciggacza w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania oparéw.
¢ Trzymaj rece z dala od mechanizmu wyciggajgcego podczas pracy, aby zapobiec urazom.

¢ Nie przekraczaj maksymalnego limitu kal. okreslonego dla tego produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty, w tym wyciggacz pociskéw, odpowiedni zacisk oraz prase do
ponownego tadowania jednoszczelinowg 7/814.
o Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.

2. Instalacja:

o Wybierz odpowiedni zacisk dla kal. pocisku, ktéry zamierzasz uzyc.
o Zainstaluj zacisk w korpusie wyciggacza zgodnie z instrukcjami producenta.
o Zamocuj wyciggacz w swojej prasie do ponownego tadowania 7/814.

3. Uzywanie wyciagacza pociskow:

o Umies¢ pocisk, ktéry ma by¢ wyciggniety, w zacisku.

Upewnij sie, ze pocisk jest prawidtowo i bezpiecznie osadzony w zacisku.

Obstuguj prase do ponownego fadowania, aby wyciggna¢ pocisk z tuski.

o Po wyciggnieciu, sprawdzZ pocisk i zacisk pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia.

[¢]

[¢]

4. Po uzyciu:

o Po kazdym uzyciu oczy$¢ wyciggacz pociskéw i zacisk, aby zachowad ich funkcjonalnos¢.



o Przechowuj wyciagacz pociskdw i zaciski w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzywane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe, ktére akceptujg
metalowe i plastikowe komponenty.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy dotyczacej BULLET PULLER COLLET RCBS
8MM, prosze odwotac sie do informacji kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu produktu lub na jego
oficjalnej stronie internetowe;.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa zapewni bezpieczne i skuteczne korzystanie
z BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa!



BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM. Tama tuote on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen

luodin vetamiseen .17 kaliiperista 50 kaliiperiin, kun kdytetaan oikeaa colletia. Lue tama turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kaytdn ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Noudata aina valmistajan kayttdohjeita.

Pida tama tuote lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista luodinvetdja ja colletit mahdollisten vaurioiden varalta ennen kayttéa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

o Al3 kayta luodinvetajaa rimfireammuksille.

¢ Varmista, etta oikea collet on asennettu kaytettavan luodin kaliiperille.

Kayta suojalaseja suojataksesi silmidasi mahdolliselta roskalta.

Kayta luodinvetajaa hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtat héyryjen hengittamisen.
Pida kadet poissa vetomekanismista kaytén aikana vammojen estamiseksi.

Al3 ylité tuotteen maarittelemaa maksimaalista kaliiperirajaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien luodinvetdja, sopiva collet ja yksivaiheinen
latauspaino.
o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus:

o Valitse sopiva collet kaytettavan luodin kaliiperille.
o Asenna collet vetajakappaleeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Kiinnita vetaja 7/814 yksivaiheiseen latauspainoon.

3. Luodinvetajan kaytto:

o Aseta vedettava luoti colletin sisaan.

o Varmista, etta luoti on asetettu oikein ja tukevasti colletissa.

o Kayta latauspainoa vetaaksesi luodin patruunasta.

o Vetamisen jalkeen tarkista luoti ja collet mahdollisten vaurioiden varalta.

4, Kayton jalkeen:

o Puhdista luodinvetaja ja collet jokaisen kaytdn jalkeen niiden toimivuuden yllapitamiseksi.
o Sailyta luodinvetaja ja colletit turvallisessa ja kuivassa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.



Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat osat paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Al3 heitd tuotetta kotitalousjatteeseen. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat, jotka hyvéaksyvat metalliset
ja muoviset osat.

Lisatietoja ja tuki

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai lisdavun tarpeessa BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM:n osalta, ota
yhteytta valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai heidan virallisilla verkkosivuillaan.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen BULLET
PULLER COLLET RCBS 8MM:n kanssa. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle!



BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM. Denna produkt ar utformad for att sakert och effektivt
dra ut jacketed bullets fran .17 kaliber till 50 kaliber nar den anvands med réatt collet. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla sdker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna
produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Folj alltid tillverkarens instruktioner fér anvandning.

e Hall denna produkt utom rackhall for barn och sarbara individer.

¢ Inspektera bullet pullern och colleten fér eventuell skada innan anvandning.

¢ Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som specificerat i produktbeskrivningen.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de behdriga myndigheterna.

* Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand inte bullet pullern fér rimfire ammunition.

e Se till att ratt collet ar installerad for kalibern pa den bullet som ska dras ut.

e Bar skyddsglasdgon for att skydda dgonen fran eventuell skrap.

e Anvand bullet pullern i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av angor.
¢ Hall handerna borta fran dragmekanismen under drift fér att forhindra skador.

e Qverskrid inte den maximala kalibergransen som anges fér denna produkt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga material, inklusive bullet pullern, 1amplig collet och en enkelstegs
omladdningspress.
o Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad.

2. Installation:

o Valj den lampliga colleten for den bullet kaliber du kommer att anvanda.
o Installera colleten i pullerns kropp enligt tillverkarens instruktioner.
o Sakra pullern i din 7/814 enkelstegs omladdningspress.

3. Anvandning av bullet pullern:

Placera den bullet som ska dras ut i colleten.

Se till att bullet ar korrekt och sakert placerad i colleten.

Betjana omladdningspressen for att dra ut bullet fran patronhylsan.

Efter att ha dragit ut, inspektera bullet och collet fér eventuella tecken pa skada.

o

[¢]

[¢]

[¢]

4. Efter anvandning:

o Rengodr bullet pullern och colleten efter varje anvandning for att bibehalla deras funktionalitet.
o Forvara bullet pullern och colleten pa en saker och torr plats, borta fran barn.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller oanvandbara komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
e Slang inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram som accepterar metall och
plastkomponenter.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen eller pa deras officiella
webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din
BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod na bezpecnostni pokyny pro BULLET
PULLER COLLET RCBS 8MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM. Tento produkt je navrzen tak, aby bezpecné a
efektivné vytahoval obalené projektily od kalibru .17 az po kalibr 50, kdyz je pouzit s odpovidajicim kolikem.
Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento ndvod na bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné pouZiti a
shodu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouZziti.

¢ Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pred pouzitim zkontrolujte vytahovac projektill a koliky na jakékoli poskozeni.

e Pouzivejte vyrobek pouze k jeho zamyslenému Gcelu, jak je uvedeno v popisu produktu.

» Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym organtm.

* Sledujte informace o stazeni vyrobk{ a bezpecnostni aktualizace prostrednictvim platformy EU Safety
Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Nepouzivejte vytahovac projektild pro strelivo s okrajovym zépalem.

o Ujistéte se, Ze je nainstalovan spravny kolik pro kalibr projektilu, ktery se vytahuje.

¢ Noste ochranné bryle, abyste chranili oCi pred pripadnymi Glomky.

* PouZivejte vytahovac projektilll v dobre vétraném prostoru, abyste se vyhnuli vdechovani jakychkoli
vypard.

¢ Drzte ruce mimo mechanismus vytahovani béhem provozu, abyste predesli zranéni.

¢ NeprekraCujte maximalni limit kalibru uvedeny pro tento produkt.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte veskeré potrebné materialy, véetné vytahovace projektild, odpovidajiciho koliku a
jednocinného lisovaciho stroje.
o Ujistéte se, Ze vasSe pracovni prostiedi je ¢isté a usporadané.

2. Instalace:

o Vyberte odpovidajici kolik pro kalibr projektilu, ktery budete pouZzivat.
o Nainstalujte kolik do téla vytahovace podle pokynd vyrobce.
o Zajistéte vytahovac do vaseho jednocinného lisovaciho stroje 7/814.

3. Pouziti vytahovacée projektili:

[¢]

Umistéte projektil, ktery ma byt vytahovan, do koliku.

Ujistéte se, Ze je projektil spravné a bezpecné usazen v koliku.

Provedte operaci lisovaciho stroje, abyste vytahli projektil z naboje.

Po vytahovani zkontrolujte projektil a kolik na jakékoli zndmky poskozeni.

[¢]

o

[¢]

4. Po pouziti:



o Po kazdém pouziti vycistéte vytahovac projektill a kolik, abyste udrzeli jejich funkénost.
o UloZte vytahovac projektil( a koliky na bezpe¢né a suché misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklaéni programy, které prijimaji
kovové a plastové komponenty.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi pomoc ohledné BULLET PULLER COLLET RCBS 8MM se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo na jejich oficidlnich webovych
strankach.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdzete zajistit bezpetné a efektivni pouzivani vaseho BULLET
PULLER COLLET RCBS 8MM. Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti!
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